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MARIA EMILIA CORNEJO

Soy

micacla catun

v

llevo enla sangre

el dolor de mi puehlo
v

retleja mi rostro

mil rostros de angustia,
MAS N Mme averpuenza
(ue tenga mi came

¢l color de la tierra.
tierra de sangre v pena
que me ducle

QU Nos Guitan.
CXIFHNJCTO GUE pasas
mirando con desprecio.
cuidate de pasar
cuando del Perii

st hijos,
noaceplemos vi

tus palmaditas al hombro
11t rigo seco

cuidate extranjero

con s lobos

Lum lus inmas,

cuidate de pasar
cuando del Peru

sus hijos

cmpecenios a locha



mi pueblo no es

un mapa de veinticuatro colores

Guicro decir

una selva verde

una costa blanca

Ui SIETTa OCTE;

vdigo

mi pueblo noves

un mendigo en su banco de oro

ni un paraiso perdido;

mi puchlo

mi pucblo sufre

ves

gente dividida en colores

mendigos v explotadores.
€Tes Como un arbol
que da sombra,
quc protege
enti
los vientos se divierten
¥ tus cabellos cual hojas
ofrecen siempre
reposo i la bnsa;
v eres eucalipto
oloroso
apacible.
v
1¢ quiceTo asi.
oloroso,
apacible,
eucalipto,

a
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abro
puerta tras puerta
qm.

o mi paso

s¢ cierran

¥ tu no estar

en cada una

de ellas

duele,

eres ¢l alba

que busco con afan
¥ que

a la manana siguiente
S¢me nicga,

eres ¢so

que yo amo
y le amo

Maria Emilia Cornejo (Lima, 1949-1972) Estos poemas. los anicos que Maria
Emilia Comejo publicd en vida, aparecicron en la revista Gessa (1970) del Centro
de Estudiantes de Literatura de San Marcos, No han sido recogidos en libro.
Incluia la siguiente nota sutobiografica:

Naci en Lima hace 21 afos.

Vivoen Lima y cuando salgo siempre vuelvo a ella.

Escribo desde temprana edad, con breves v largas intermupeiones.

A mi estancia en tierras mexicanas debo el haber empezado a escribir.
Actualmente trabajo v trato de estudiar un poco en la universidad, aungue se que
terminare siendo autodidacta.

Vaya esta reedicion de los poemas de Gesta como una muestra del valor contenido
en las revistas en saludo al esfuerzo de recuperacion iniciado en San Marcos.
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ELIZABETH ZEVALLOS

NOCHE INAUGURAL

No me pregunien en que suefio
me tomaste la noche inaugural
seria quiza couando construi

una isla hacia ¢l polo imaginano
que fue tw boca frente a mi cuerpo

Hubo un momento en que aguel espacio
sufragaba sudor eléctrico,

¥ pujabas con fuerza hacia el lugar
donde tu mirada se quedo suspendida

Para amarte, csa tarde, me di cuenta
resultaba poco inatil meterse

en la vagina de la tarde

que se ensanchaba de gozo

ante mis cosquillcos

Quizi fuimos un suciio espermitico
contra ¢l seno contnto
o bola de fuego en busca de su suefio

(Quién podria decirlo?
Estibamos solos, tan solos

que las nalgas

lloraron apretadas su propia muerte



Incognita

1

Si destruyen mi sombra
construiré un hosgue
de fuegos asesinos

n

Enumero tu boca
diente por diente,
residuos intensos

del hambre del corazon

m
Encontraré la hora de vengarme
¢l hechizo mis alla

de aguellas visceras

donde tu mirada de patron
fucra un ejército en retirada

v
Nada tengo, todo tuviste:
aquclla calle, esos bares,
una lanza en el fondo

de este cerebro:

la luna de los héroes

Elizabeth Zevallos Tenorio (Lima, 1964) Ha publicado en Haran. Qlisgen.,
Lat Towtuga Ecoesire, Imagemario, Extocion Reunido entre otms, Vivid en
Vancouver. Canada. donde gano premios litemanios v forme pane del grupe
Lavmommiericano « L a bodeguita del nomes. Sus poeimas han sido publicasdos en
Flie Wi Posetev Anthofogy 2000 Actunlmente resude en el sur de | lorida
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CARMEN LA TORRE

Esta carta sera viento

- cuando necesites de mi aire -
No te rindas
se quiebran mis miembros en dos
cuando mis manos
te perciben
con estos 0jos
dibujarte en los bosques
que atrapan a las aves
No te rindas
Mudate
del otro lado del monte
al afluente de este equinoccio
- una hova donde habman rus suefios -
Vertiente que taladra mis venas
Solsticio

diaspora

partida

- cuando la noche atrapa tus ramas -
v estas hojas
se deslizan por los rios
afluentes de tu oceano.
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Mi deseripeion humana

se dibupa en el dolor

que inmoviliza los cuerpos

- No necesito energia para salir adelante -
Recojo vesugios

costumbres inadecuadas

Mi descnpeion humana

s¢ dibupa en el desienno

mundo dividido en pedazos

Lenguaje diario

Habitantes como nosotros

Me hundo en el silencio

para refrescarme de la vida

- Raices aéreas que te aproximan a lo alo -
donde todo se disuelve

Mi descripaion humana

se deshza entre mis dedos

No respira.

Maria del Carmen La Torre (Lima, 1971) Estudio Fducacon v 1 Maestria en
Linguirasca en b U pversdad Nacional Maver de San Marcos, Tiene medito ol
}nnn.u"iu Hali natrira.
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